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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 4131 [2008/22607]

6 NOVEMBER 2008. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
bevoegdheid inzake de toekenning van een vergoeding voor het
gebruik van de fiets aan de personeelsleden van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Gelet op artikelen 33 en 37 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1999 houdende toeken-
ning van een vergoeding voor het gebruik van de fiets aan de
personeelsleden van sommige federale overheidsdienst, artikelen 4 en
6;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting
van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 18 juni 2001, 28 augustus 2002, 24 decem-
ber 2002, 5 juli 2004 en 21 januari 2005,

Besluit :

Artikel 1. Aan de Direceur van de stafdienst Budget en Beheerscon-
trole wordt delegatie van bevoegdheid verleend om te beslissen over de
toekenning van een vergoeding voor het gebruik van de fiets op de weg
naar en van het werk en voor de dienstopdrachten.

Brussel, 6 november 2008.

Mevr. L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2008 — 4132 [C - 2008/22608]

13 NOVEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001, en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005
en 27 december 2005, § 2, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001,
en gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003 en 13 december 2006,
§ 3, achtste lid, ingevoegd bij de wet van 22 december 2003, § 4, derde
lid, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en vervangen bij de wet
van 27 april 2005, artikel 37, § 3, derde lid, vervangen bij de wet van
27 december 2005 en gewijzigd bij de wet van 13 december 2006 en
artikel 72bis, § 2, tweede en derde lid, ingevoegd bij de wet van
20 december 1995 en vervangen bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, artikelen
37bis, 38, 57, 72 en 95, § 3, zoals tot op heden gewijzigd;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 4131 [2008/22607]

6 NOVEMBRE 2008. — Arrété ministériel portant délégation de
pouvoir en matiere d’octroi d'une indemnité pour I'utilisation de la
bicyclette aux membres du personnel du Service public fédéral
Sécurité sociale

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu les articles 33 et 37 de la constitution;

Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des aents de
I'Etat;

Vu l'arrété royal du 20 avril 1999 accordant une indemnité pour
l'utilisation de la bicyclette aux membres du personnel de certains
services publics fédéraux, articles 4 et 6;

Vu l'arrété royal du 23 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Sécurité sociale, modifié par les arrétés royaux des 18 juin 2001,
28 aotit 2002, 24 décembre 2002, 5 juillet 2004 et 21 janvier 2005,

Arréte :

Article 1°". Délégation de pouvoir est donnée au Directeur du
service d’encadrement Budget et Contrdle de gestion pour décider de
l'octroi d’une indemnité pour 'utilisation de la bicyclette sur le chemin
du travail et pour les missions de service.

Bruxelles, le 6 novembre 2008.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2008 — 4132 [C — 2008/22608]

13 NOVEMBRE 2008. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharma-
ceutiques

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 1’article 35bis, § 1, inséré par
la loi du 10 aofit 2001, et modifié par les lois des 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005, § 2, inséré par la loi du
10 aoGt 2001, et modifié par les lois des 22 décembre 2003 et
13 décembre 2006, § 3, huitieme alinéa, inséré par la loi du 22 décem-
bre 2003, § 4, troisiéme alinéa, inséré par la loi du 10 aoht 2001 et
remplacé par la loi du 27 avril 2005, I’article 37, § 3, troisieme alinéa,
remplacé par la loi du 27 décembre 2005 et modifié par la loi du
13 décembre 2006 et I’article 72bis, § 2, deuxiéme et troisieme alinéas,
insérés par la loi du 20 décembre 1995 et remplacés par la loi du
10 aofit 2001;

Vu I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques, les
articles 37bis, 38, 57, 72 et 95, § 3, tel qu’il a été modifié a ce jour;



